
19. GRAMMAR: Talking about the past: use of the indicatif passé composé 
and the indicatif imparfait. 

In the past two chapters, you learned about two past tenses: the indicatif 
passé composé and the indicatif imparfait. When do we actually use these 
tenses? 

1. We use the indicatif imparfait when we want to express the following 
in the past: 

- a habit (une habitude), a memory (un souvenir) :

    -  Ma grand-mère mangeait toujours des crêpes pour son petit-déj.

    -  Quand il faisait chaud, il buvait deux bouteilles d’eau par jour.

    -  Elle s’habillait toujours en noir.

- a description (une description) :

    - Il faisait beau et les enfants jouaient dans le parc. 

- An action that is ongoing in the past and is not finished  (une
  action en cours) :

    - Hier soir, j’allais au cinéma quand une personne m’a abordé dans la
      rue…

      [ I was going to the cinema...; by using the imparfait, you imply that you were
         in the process of going to the cinema. A passé composé ("je suis allé au
         cinéma") would mean that you actually made it to the cinema! ]

2. We use the indicatif passé composé when we want to express the 
following in the past: 

- A completed, precise (= with a (reasonably) clear time or time period) event: 
 
        - Ce jour-là, j’ai perdu toutes mes économies à la roulette.
          |_> precise moment

        - J’ai essayé de le capturer pendant 10 ans mais je n’ai jamais réussi 
                                     |_> precise time period!

        - Elle est restée seulement 10 minutes.
                                    |_> precise time period !

- consecutive events :

        - Mon réveil a sonné à 9 h et je me suis levé. Ensuite je me suis
          habillé et j’ai pris le petit déjeuner.

          [A sequence of four "actions": (1) the alarm ringing (2) getting up (3)
            getting dressed (4) having breakfast. ]


